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GEBRUIKSAANWIJZING 

Light Stick Flashlight

LED 2W 1,2W

Lumen Low: 9-12/High: 90-120 Low: 11-15/High: 115-145 

Temperatuur kleur 2100-2400 Kelvin 2800-3300 Kelvin

Brandduur Low:35-45hrs/High: 3,5-4,5hrs Low: 160-80 hrs/High: 6-8 hrs 

Accu

Laadduur

Input / Output 5V / 1A

Li-Ion 18650 / 2200 mAh 3,7V 8,14 Wh

4-5hrs

 

 

 
 
ENERGIEVOORZIENING  
Plaats de batterij voor gebruik. 
1. Draai de afsluitkap van de lamp tegen de klok in om het compartiment te openen.  
2. Plaats de LI-Ion accu in het compartiment met de + pool eerst. 
3. Draai de afsluitkap op de lamp door deze met de klok mee te draaien. Zorg dat de dop recht op de 

schroefdraad aangedraaid wordt. Draai de dop niet te strak.   
4. Voor optimale prestaties: laadt de Edison Light Stick volledig op voor het eerste gebruik. 
 
GEBRUIK EN LICHTSTERKTE 
Om de 8 standen te doorlopen: Draai de selectieknop of links of rechts om. Zie tabel. 
 
ACCU/OPLAADINDICATOR 
De Accu/oplaadindicator bevindt zich in het huis, onder de selectieknop. 

 Bij het uitschakelen zal het indicatielampje snel knipperen om de resterende vermogen aan te geven. 
 Wanneer u aan de lichtselectieknop draait en de Light Stick gaat niet aan of het indicatielampje 

knippert rood en vervolgens uit, dan is de accu te zwak en moet deze worden opgeladen. 
 
Bedieningsinstructie: zie tabel. 

 
Bonus Kaars stand/Candle Modus: Afbeelding toont volgorde bij rechtsom draaien. De volgorde wordt 
omgekeerd als deze tegen de klok in wordt gedraaid. 

 
 
 
 
 
 
 
 

OPLAADINSTRUCTIES 
Als de Li-Ion accu geplaatst is, sluit u de USB-C oplaadkabel in de USB-C poort van de Edison Light Stick en het andere uiteinde in een externe 
stroombron om het laden te starten. Het indicatielampje knippert om aan te geven dat de accu wordt geladen. 
 
POWER OUTPUT 
Edison Light Stick is ook een powerbank via de USB-C Poort. 

 Gebruik de USB-C kabel en sluit deze aan op de Edison Light Stick en het andere uiteinde in het te laden apparaat. 
 De Edison Light Stick geeft onmiddellijk stroom af wanneer het apparaat is aangesloten. 

 
TECHNISCHE SPECIFICATIES 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
GEBRUIK EN ONDERHOUD 
Uw Edison Light Stick is weerbestendig onder normale gebruiksomstandigheden. Droog/veeg 
de Light Stick af met een zachte microvezeldoek. Haal de Edison Light Stick niet uit elkaar. 
Als u dat wel doet, kan de Edison Light Stick beschadigd raken en vervalt de garantie. Gebruik 
alleen een Barebones accu (LIV-903). 
 
ONDERDELEN 
A  Draaikop/standen knop F  Huis/Lens 
B Leren band & Ophanglus G Afsluitkap 
C  Accu-/oplaadindicator H Li-Ion accu 18650 (Specifiek Barebones) 
D  LED Snoer  I USB-C - USB-C Kabel (inclusief) 
E  USB-C Poort  J USB-C - USB-A Adapter (inclusief) 
  

Click Setting

1 Light Stick / Low

2 Light Stick / Medium

3 Light Stick / High

4 Light Stick / Max

5

Light Stick & 

Flashlight / Max

6 Flashlight / High

7 Flashlight / Low

8 Power off

Flashes Power Level

 75-100%

 50-74%

 25-49%

 less than 24%

Fade Speed Power level

Slow 0-49%

Medium 50-74%

Fast 75-99%

Solid 100%
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GEBRUIKSAANWIJZING 
 
 
 
 
 
 
VEILIGHEIDSINSTRUCTIE 

 Dit product is niet bedoeld voor gebruik door kinderen. 
 Kijk niet rechtstreeks in het licht van de lamp. 
 Dompel de Edison Light Stick niet onder in vloeistof. Draai de Leren band & Ophanglus B om de USB-C poort af te dichten en tegen water 

en stof te beschermen. 
 Gebruik of laadt de Edison Light Stick niet op bij temperaturen onder 0oC of boven 45oC. 
 De waarschuwingen, voorzorgsmaatregelen en instructies in deze handleiding kunnen niet alle mogelijke omstandigheden of situaties 

dekken die zich kunnen voordoen. Gebruik gezond verstand bij het gebruik van dit product. 
 
MILIEUVRIENDELIJKE AFVALVERWERKING 

Recycling – Europese Richtlijn 2012-19/EU. Deze markering betekent dat dit product niet samen met ander huishoudelijk afval mag worden 
afgedankt. Om het milieu en de volksgezondheid niet in gevaar te brengen en het hergebruik van grondstoffen te bevorderen, moet dit product 
op verantwoorde wijze worden afgevoerd. Haal de accu uit het lantaarn voordat u de lantaarn weggooit. Lever beide gescheiden in bij de 
hiervoor bestemde inzamelpunten voor elektronisch- en chemisch afval. 

 
CONFORMITEIT EN CERTIFICATEN 

 
 
GARANTIE BEPALINGEN 
Barebones Living LLC geeft 2 jaar garantie op alle defecten die het gevolg zijn van verborgen gebreken en die het product ongeschikt maken voor 
normaal gebruik. De garantie gaat in op het moment van aankoop; bewaar het aankoopbewijs dan ook zorgvuldig. 
 
SERVICE 
Zie voor meer informatie: www.barebonesliving.eu of mail naar: service@barebonesliving.eu 
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USERS GUIDE 

Light Stick Flashlight

LED 2W 1,2W

Lumen Low: 9-12/High: 90-120 Low: 11-15/High: 115-145 

Colour Temperature 2100-2400 Kelvin 2800-3300 Kelvin

Run time Low:35-45hrs/High: 3,5-4,5hrs Low: 160-80 hrs/High: 6-8 hrs 

Battery

Chargetime

Input / Output

Li-Ion 18650 / 2200 mAh 3,7V 8,14 Wh

4-5hrs

5V / 1A

 

 

 
 
POWER  
Install battery before use. 
1. Turn flashlight lens endcap counterclockwise to open battery slot.  
2. Insert LI-Ion battery into battery slot with + terminal end first. 
3. Re-attach flashlights lens endcap by turning clockwise. Do not cross threads. Do not overtighten. 
4. For optimal performance, charge fully before first use. 
 
LIGHT SETTING AND BRIGHTNESS  
Rotate light selector knob in either direction to cycle through 8 settings.  
 
BATTERY LEVEL INDICATOR (BLI) 
Battery level Indicator (BLI) is located inside the lens, under the light selector knob. 

 When powering off, BLI light will quickly flash indicating remaining battery power. 
 When rotating light selecter knob, if Light Stick doesn’t turn on or BLI light flashes red then off, battery 

power is too low and must be recharged. 
 
Operating instructions: see charts. 
 
Bonus Candle Modus: Chart shows order when turned clockwise. Order reverses when turned 
counterclockwise. 

 
 
 
 
 
 
 

 
CHARGING INSTRUCTIONS 
With Li-Ion battery installed, plug USB-C charging cable into Light Stick’s USB-C port and other end into external power source to begin charging. BLI 
light will fade on and off at various speeds indicating that power is being distributed to battery 
 
POWER OUTPUT 
Edison Light Stick is capable of power output via USB-C Port. 

 Plug one end of the USB-C cable into Edison Light Stick and other end into external device. 
 Edison Light Stick will automatically distribute power when external device is plugged in. 

 
TECHNICAL SPECIFICATIONS 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
USE AND MAINTENANCE 
Your Light Stick is weatherproof under normal conditions of use. Dry/wipe the Light Stick 
with a soft microfiber cloth. Do not disassemble the Light Stick. Doing so may damage the 
Light Stick and void the guarantee. Use only a Barebones battery LIV-903.  
 
COMPONENTS 
A  Light Selector Knob F  Lens 
B Leather Strap & Hang Loop G Flashlight Lens Endcap 
C  Battery Level Indicator H Li-Ion Battery 18650 (Barebones specific) 
D  LED Rope  I USB-C to USB-C Cable (included) 
E  USB-C Port  J USB-C to USB-A Adapter (included) 
  

Click Setting

1 Light Stick / Low

2 Light Stick / Medium

3 Light Stick / High

4 Light Stick / Max

5

Light Stick & 

Flashlight / Max

6 Flashlight / High

7 Flashlight / Low

8 Power off

Flashes Power Level

 75-100%

 50-74%

 25-49%

 less than 24%

Fade Speed Power level

Slow 0-49%

Medium 50-74%

Fast 75-99%

Solid 100%
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USERS GUIDE 
 
 
 
 
 
 
SAFETY INSTRUCTION 

 This product is not intended for use by children. 
 Do not look directly into the light. 
 Do not submerge the light in liquid. Rotate the leather strap to block water and dust access to the USB-C port. 
 Do not use or charge the lights in temperatures below 0oC or 45oC 
 The warnings, cautions and instructions in this manual cannot cover all possible conditions or situation that culd occur. Exercise common 

sence and caution when using this product. 
 
ENVIRONMENTALLY FRIENDLY WASTE DISPOSAL 

Recycling - European Directive 2012-19/EU. This marking indicates that this product must not be disposed of with other household waste. 
In order not to endanger the environment and human health and to promote the recycling of resources, this product must be disposed of 
responsibly. Please hand in the used product at the designated collection points for electronic waste. 

 
 
COMPLIANCE AND CERTIFICATES  

 
 
WARRANTY 
Barebones Living LCC provides a 2-year warranty on all defects resulting from hidden faults and which make the product unsuitable for normal use. 
The warranty takes effect at the time of purchase; please keep the receipt carefully. 
 
SERVICE 
For more information, please see: www.barebonesliving.eu or email: service@barebonesliving.eu 
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USERS GUIDE 

Light Stick Flashlight
LED 2W 1,2W
Lumen Low: 9-12/High: 90-120 Low: 11-15/High: 115-145 
Colour Temperature 2100-2400 Kelvin 2800-3300 Kelvin
Run time Low:35-45hrs/High: 3,5-4,5hrs Low: 160-80 hrs/High: 6-8 hrs 

Battery
Chargetime
Input / Output

Li-Ion 18650 / 2200 mAh 3,7V 8,14 Wh
4-5hrs
5V / 1A

 
 

 
 
PUISSANCE  
Installer la batterie avant utilisation. 
1.Tourner le capuchon de l'objectif de la lampe de poche dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour 
ouvrir le logement de la pile.  
2.Insérez la batterie LI-Ion dans le logement de la batterie avec l'extrémité de la borne + en premier. 
3.Fixer à nouveau le capuchon de l'objectif de la lampe de poche en le tournant dans le sens des aiguilles 
d'une montre. Ne pas croiser les fils. Ne pas trop serrer. 
4.Pour des performances optimales, chargez complètement avant la première utilisation. 
 
RÉGLAGE DE LA LUMIÈRE ET DE LA LUMINOSITÉ  
Tourner le bouton de sélection de la lumière dans un sens ou dans l'autre pour passer d'un réglage à l'autre. 
INDICATEUR DE NIVEAU DE BATTERIE (BLI) 
L'indicateur de niveau de batterie (BLI) est situé à l'intérieur de l'objectif, sous le bouton de sélection de la lumière. 
Lors de la mise hors tension, le voyant BLI clignote rapidement pour indiquer la charge restante de la batterie. 
-Lorsque vous tournez le bouton de sélection de la lumière, si le bâton lumineux ne s'allume pas ou si le voyant 
BLI clignote en rouge puis s'éteint, la puissance de la batterie est trop faible et doit être rechargée. 
Mode d'emploi : voir tableaux. 
 
Bonus Candle Modus: Le tableau indique l'ordre lorsqu'il est tourné dans le sens des aiguilles d'une montre. 
L'ordre s'inverse lorsqu'il est tourné dans le sens inverse des aiguilles d'une montre. 

 
 
 
 
 
 
 

INSTRUCTIONS DE CHARGEMENT 
Une fois la batterie Li-Ion installée, branchez le câble de charge USB-C dans le port USB-C de la clé USB et l'autre extrémité dans une source 
d'alimentation externe pour commencer la charge. Le voyant BLI s'allume et s'éteint à différentes vitesses, indiquant que l'énergie est distribuée à la 
batterie. 
 
 
 
SORTIE D'ALIMENTATION 
Le bâton lumineux Edison est capable de fournir de l'énergie via le port USB-C. 
- Branchez une extrémité du câble USB-C dans le bâton lumineux Edison et l'autre extrémité dans le dispositif externe. 
- Le bâton lumineux Edison distribuera automatiquement de l'énergie lorsque l'appareil externe 
est branché. 
SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
UTILISATION ET ENTRETIEN 
Votre bâton lumineux résiste aux intempéries dans des conditions normales d'utilisation. 
Séchez/essuyez le bâton lumineux avec un chiffon doux en microfibres. Ne démontez pas le 
bâton lumineux. Vous risqueriez de l'endommager et d'annuler la garantie.  
Utilisez uniquement une batterie Barebones LIV-903. 
 
 
 
 
 
 
COMPOSANTS 
A  Bouton de sélection de la lumière  F  Lentille 
B Sangle en cuir et boucle de suspension G Embout de lentille de lampe de poche 
C  Indicateur de niveau de batterie  H Batterie Li-Ion 18650 (spécifique Barebones) 
D  Cordon LED    I Câble USB-C vers USB-C (included) 
E  Port USB-C    J Adaptateur USB-C vers USB-A (inclus) 
  

Click Setting
1 Light Stick / Low
2 Light Stick / Medium
3 Light Stick / High
4 Light Stick / Max

5
Light Stick & 

Flashlight / Max
6 Flashlight / High
7 Flashlight / Low
8 Power off

Flashes Power Level
 75-100%
 50-74%
 25-49%
 less than 24%

Fade Speed Power level
Slow 0-49%

Medium 50-74%
Fast 75-99%
Solid 100%
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USERS GUIDE 
 
 
 
 
 
 
CONSIGNES DE SÉCURITÉ 
- Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des enfants. 
- Ne pas regarder directement dans la lampe. 
- Ne pas immerger la lampe dans un liquide. Faites pivoter la sangle en cuir pour bloquer l'accès de l'eau et de la poussière au port USB-C. 
- Ne pas utiliser ou charger les lumières à des températures inférieures à 0oC ou 45oC. 
- Les avertissements, les mises en garde et les instructions de ce manuel ne peuvent pas couvrir toutes les conditions ou situations possibles qui 
pourraient se produire. Faites preuve de bon sens et de prudence lorsque vous utilisez ce produit. 
 
ÉLIMINATION DES DÉCHETS RESPECTUEUSE DE L'ENVIRONNEMENT 

Recyclage - Directive européenne 2012-19/EU. Ce marquage indique que ce produit ne doit pas être jeté avec les autres déchets ménagers. 
Afin de ne pas mettre en danger l'environnement et la santé humaine et de promouvoir le recyclage des ressources, ce produit doit être 
éliminé de manière responsable. Veuillez remettre le produit usagé aux points de collecte désignés pour les déchets électroniques. 

 
CONFORMITÉ ET CERTIFICATS  

 
 
GARANTIE 
Barebones Living LCC offre une garantie de 2 ans sur tous les défauts résultant de vices cachés et qui rendent le produit impropre à une utilisation 
normale. La garantie prend effet au moment de l'achat ; veuillez conserver soigneusement le ticket de caisse. 
 
SERVICE 
Pour plus d'informations, veuillez consulter : www.barebonesliving.eu ou envoyer un courriel à : service@barebonesliving.eu 




